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1 NPEAYNPEXAEHUA

BHUMAHMUE! BAXHbIE MHCTPYKUMKU MO TEXHUKE BE30MACHOCTU. O3HAKOMMTLCSA M TLLATEABHO COBAIOAATL BCE
NPEAYNPEXXAEHUA U MHCTPYKLIMW, KOTOPBIE COMPOBOXAAIOT MPOAYKLMIO, MOCKOABKY HEMPABUALHASI YCTAHOBKA
MOXET NMPUUUHUTD YLLEPE AMLAM, )XMBOTHbIM MAU OBOPYAOBAHUIO. TTPEAYNPEXXKAEHWUSI U MHCTPYKLIMKA COAEPXKAT
BAXKHYHO MHOOPMALIMIO NO TEXHUKE BE30MACHOCTH, YCTAHOBKE, 3KCMAYATALIMM U TEXOBCAY)KUBAHUIO. PYKOBOACTBO
MHCTPYKLMIA HEOBXOAUMO XPAHWUTb BMECTE C TEXHUUECKOM AOKYMEHTALIMEIN AAA AAABHEMLLIMX KOHCYABTALIMA.

A BHUMAHUE Tpnbop MOXET MCNOAb30BATbCA AETbMW CTaplie 8 AeT, AOAbMU C
OrpaHUYEHHbIMU OUBNYECKUMU, YMCTBEHHbIMWU WMAM CEHCOPHbIMW CMOCOOHOCTAMKU UAM
AOObIMM AMUAMKM 6€3 crneumManbHOro UAM HEeOBXOAMMOro omnbiTa MPU YCAOBUU AOAKHOTMO
NPUCMOTPa WAM NPEAOCTABAEHMS YKa3aHHbIM AMLUAM HaAAeXaleW MNOArOTOBKM MO
6e3o0nacHOMYy MCMOAb30BaHMIO nMpubopa M AOAKHOIO MOHMMAHMA CO CTOPOHbI MOCAEAHMUX
NPUCYLLIMX ONACHOCTEN NPU UCMOAB30BAHUMN.

A BHUMAHMUE He no3BoAsiTb AETAM UrpaTb ¢ NpuUbopom, GUKCUPOBAHHBIMU KOMaHAaMM
yrpaBAEHUSA UAW C CUCTEMOU PaAANO-YNPaBAEHUS.

A BHUMAHME VicnoAb3oBaHUE NMPOAYKLMW B aHOMAaAbHbIX YCAOBUSAX, HE NPEAYCMOTPEHHbIX
3aBOAOM-TIPOU3BOAUTEAEM, MOXET CO3AATb OMACHbIE CUTyaUMW; HEObBXOAMMO CObOAlOAATb
YCAOBWS, U3NOXEHHbIE B HACTOSLLEM AOKYMEHTE MHCTPYKLMMN.

A BHUMAHMUE DEA System HanomuHaetr, 4to BblIOOp, pasmMelleHWe U YCTaHOBKa
BCEX COCTaBHbIX YCTPOMCTB W MaTepuanOB MOAHOCTbIO COOpPaHHOWM CUCTEMbI AOAXHbI
OCYLLLECTBAATLCA B COOTBETCTBMM C EBponenckumun Ampektnsamun 2006/42/CE (AMpekTMBa
no MauwwuHocTpoeHuto), 2014/53/UE (RED AupektnBa). AAa BCEX CTpaH, HE BXOAALLMX B
EBponericknin Coto3, KPOME BbINOAHEHWUS HALMOHAAbHbIX AEWCTBYHOLUMX HOPM, B LEAAX
obecneyeHnss HapneXallero yYpoBHA 6OE30MacHOCTM PEKOMEHAYETCS Takxe COOAHAATb
npeAnMcaHuns, CoaepXallMecs B BblLLEYNOMSHYTbIX AMPEKTUBAX.

A BHUMAHME Hu npu Kaknux o6CToATEABCTBAX HE UCMOAB30BaTh MPUOOP BO B3PbIBOONACHOM
Cpeae MAM B MeECTax, KOTOpble MOMYT OKa3blBaTb arpecCMBHOE BO3AEWCTBME W BbI3BaTb
NOBPEXAEHMUS YacTeld YCTaHOBKM. YbBeAuTbCA, 4TO TemMnepatypa Ha MeCTe YCTaHOBKM
COOTBETCTBYIOT NapameTpam, yKka3aHHbIM Ha 3TUKETKE MPOAYKLMN.

A BHUMAHME [pu skcnayatauum ¢ KOMaHAOM “aBapuiiHas aBTOOAOKMPOBKA”, ybeanTbCS B
OTCYTCTBUM AULL, B 30HE NEPEMELLEHUA aBTOMATUKMU.
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A BHUMAHMUE Y6eanTbCcH, UTO B BEPXHEM YACTU AMHWUKM MNOAQYM YCTAHOBKM WMMEETCS
NepeKAYaTEAb AW BCENMOAAPHbBIM TEPMOMATrHUTHbIM aBTOMATUUECKMI BbIKAKOUATEAD, KOTOPbIN
obecneunBaeT NOAHOE OTKAKOUEHUE B YCAOBUSX NEpeHanpsxeHua kateropuu lll.
A BHUMAHUE AAa coBAIOAEHMS COOTBETCTBYHOLLUMX MEP MO 3AeKTpobe3onacHOCTU Bceraa
NPOKAaAbIBalTe kKabeAb INEKTPONUTAHMA ¢ HanpsxxeHnem 230 B Ha paccTtosiHUKM (MUHUMYM 4
MM AASl OTOAEHHOW YacTu NpoBoAa U 1 MM AASS UIBOAMPOBAHHOIO) OT HU3KOBOABLTHbBIX MPOBOAOB
(MMTaHMe NPUBOAOB, LENen ynpaBAEHUS, INEKTPUUYECKUX 3aMKOB, aHTEHH, BCMOMOTraTEAbHbIX
YCTPOWCTB), 3aKPEMNAASA UX C MOMOLLLbIO COOTBETCTBYHOLLIMX CKOO BOAM3N KAEMMHbIX MaHEAEWN.
A BHUMAHME Ecamn kabenb NUTaHUA NOBPEXAEH, OH AOAXEH ObITb 3aMEHEH MPOU3BOAUTEAEM
MAU B YNOAHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE MPOU3BOAUTEAS, AMOO B AOOOM CAyYae AULOM,
MMERLLUM AOAXKHYHO KBaAMDUKALIMIO.
A BHUMAHMUE Bcsakaa onepauus MOHTaxa, TEXHUYECKOro OOCAYXMBaAHWUSA, MPOUYUCTKU
MAM PEMOHTHbIE pPaboTbl BCEro 060pPyAOBaHMA AOAXKHbI OCYLLECTBASITBCA MCKAKOUUTEABHO
KBaAMOULIMPOBAHHBIM NEPCOHAAOM; paboTaTb BCErAa NPU OTKAKOUEHHOM MUTAHUKU, B CTPOTOM
COOTBETCTBMM CO BCEMW AEWCTBYHOLLUMMW CTaHAapTaMW B AQHHOM PErMOHE, B KOTOPOM
OCYLLECTBASIETCA MOHTa)X 000PyAOBaHUSA, MO YaCTU SAEKTPMUUECKOTO 060PyAOBaHMS.
Ounctka Ku TEXOBCAyXMBaHME, BbINOAHAEMbIE CO CTOPOHbI MOAb30BaTEAf, HE AOAXKHbI
BbIMOAHATLCA AETbMM 6€3 NPUCMOTPA.
A BHUMAHME Ncnonb3oBaHWE 3anacHblx YyacTen, He 06o3HaueHHbix npou3soantenem DEA
System, U/vAM HenpaBUAbHAA cOOpPKa MOryT CO3AaBaTb OMACHOCTb AAS AOAEN, XUBOTHbIX U
BELLEN, a TaKXe MPUBECTU K HEUMCNPABHOCTU U3AEAUNSA; BCErAA UCMOAb3YMTE TOALKO 3anacHble
yacTu, pekomeHpoBaHHble DEA System, 1 TLLATEABHO CAEAYMTE BCEM YKa3aHUsAM COOPOUHOM
MHCTPYKLINM.
A BHUMAHME CooTBeTCTBME YCTPOMCTBA NPEAEAaM MO UAYYEHMUIO MOMEX, MPEAYCMOTPEHHbIX
ctaHpaptom EN 12453 obecneunBaercs TOAbKO MPU WUCMOAb30BaAHMM B KOMOMHaUUK C
NPUBOAAMM, CHAOXEHHBIMW 3HKOAEPOM.
A BHUMAHUE Bo3MOXHble BHELUHWME YCTPOMCTBA AAA  obecneyeHuss 6e30MacHOCTH,
MCNOAb3yEMbIE AN OTPaHUYEHUA YAQPHbBIX CUA, AOAKHBI COOTBETCTBOBATL CTaHAApPTy EN 12978.
BHUMAHMUE CornacHoampektue EBpocoto3a2012/19/EUnNoyTMAM3aLMUINEKTPUYECKOTO
= 1 INEKTPOHHOro obopyaoBaHusa (WEEE) poaHHOE IAEKTPUUECKOE YCTPOMCTBO HE MOAAEXMUT
YTUAM3ALMKW BMECTE C BbITOBbIMK OTX0AaMM. [ToxanyncTa, M3baBbTeCh OT 3TOr0 MPOAYKTa,
nepeaAaB ero B COOTBETCTBYOLUMK MYyHULMNAAbHbIN NYHKT AAS BO3MOXHOM nepepaboTKu.
BcE, uT0o NPAMO HE NMPEAYCMOTPEHO B PYKOBOACTBE MO YCTAHOBKE, 3ANPELEHO. [PABUAbHASI PABOTA
OBECIMEYUBAETCA TOAbKO NMPU YCAOBUU COBAKOAEHUA YKA3SAHHbLIX B AOKYMEHTE AAHHbIX. KoMnAHUA HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 3A YLUEPE, MIPUUUHEHHDIN B PE3YALTATE HECOBAIOAEHUSI UHCTPYKLIMIN AAHHOTO PYKOBOACTBA.
CoXPAHASA OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKU NPOAYKLUMU, KoMmMnAHUA OCTABASIET 3A COBOM NPABO BHOCUTb B AFOBOE

BPEMA USMEHEHUA AAA TEXHUYECKOIo, MPOU3BOACTBEHHOIO U KOMMEPYECKOIO YCOBEPLUEHCTBOBAHWUA, BE3
OBHOBAEHUA HACTOSILLErNO BbIMYLWEHHOIO PYKOBOACTBA.
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2 ONUCAHME OBOPYAOBAHMUA

2.1 OnucaHue

Moa HaumeHoBaHneM ROCK noapasymeBaeTcs rpynna aBTOMaTMUYECKUX TMAPOAMHAMUUYECKUX CTOADOB, MPENATCTBYHOLLMX ABWXEHUIO
TPaHCMOPTHBIX CPEACTB. ABWXEHUE LUUAUMHAPA, NPUBOAMMOIO B ABWXEHWE TUAPABAMYECKUM Y3AOM, PACMOAOXEHHbIM BHYTPU HEro.
TMApPaBAMYECKUIA CTOAD, MPENnATCTBYIOLLMI ABUMXKEHWIO TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB, OCHALLEH MPEAOXPaHUTEAbHBIM YCTPOMCTBOM PYy4YHOrO
pacuenAeHns, KOTOpoe MO3BOASIET OMyckaTb LMAMHAP, OCBOOOXAAsi MpPoe3A B CAyvae 4Ype3BblYalHOM CUTyauuu W/UAM OTCYTCTBMSA
HanpsXXeHWs B ceTh. ABTOMaTUUYECKOE ONyCKaHWe rMAPaBANYECKOT0 Y3Aa MOXET OCYLLLECTBASITLCA TOABKO MPU AOMOAHUTEABHO YCTAHOBAEHHOM
anekTpokranaHe (apt. ROCK/EL He noctaBasieTcs); B 3TOM CAydae MOXHO BblOpaTb PEXMM pacLenAeHus, okasbiBas BO3AENCTBUE
HENoCpPeACTBEHHO Ha 3AEKTPOKAanaH, akTUBUPYA AU HET aBTOMaTMuecKoe OrnyckaHue LMAMHAPA B CAyYae OTCYTCTBUA HaMpPsXeHUs.
KomnaekTytoume ykasaHbl B Tabanue “KOMMAEKTYHOLWME USAEAUA” (cTp. I-9).

2.2 CocTtaB yNnakoBKH

Bce matepuranbl TLATEABHO KOHTPOAUPYIOTCS U UCMbITbIBAKOTCSH NPOU3BOAUTEAEM AO NMOCTABKM.

MpK NOAYYEHWUM TMAPABAMYECKOTO CTOADGa, NPENATCTBYOLErNO ABUXKEHWUIO TPAHCMOPTHBLIX CPEACTB, CAEAYET YOEAUTLCA B TOM, UTO BO BPEMS
TPAHCMOPTUPOBKKU HE BbINO HAHECEHO HMKAKOTO yllepba, U, UTo HUUYEro He BbIAO M3MEHEHO AWM YAaAeHO. B cayuae, ecan ByaeT BbiIBAEH
yliep6, NPUUMHEHHBIN TMAPABAMYECKOMY CTOADY, MAM OTCYTCTBYHOLLME KOMTMOHEHTbI, HEOOXOAMMO HE3AMEAAMTEABHO NPOUHHOPMHUPOBATL
TPaAHCMOPTHYH KOMMNAHWIO U NPOU3BOAMTEAS, MPEAOCTaBHB GOTOrpadUUecKkre CBUAETEALCTBA. MOCAE MOAYUYEHMA U PacNakoBKWU HEOOXOAMMO
YTUAM3UPOBATb MaTepranbl yNakoBKU B COOTBETCTBUM C TPeHOBAHUSMIM NMOAOXEHWHI, AEMCTBYIOLLMX HALUMOHAABHBIX HOPMATUBHbIX aKTOB B
chepe yTMAU3aLmMKU TBEPAbIX OTXOAOB.

2.3 MoabemM U TpaHCNOPTUPOBKA

[oabeM 1 TpaHCNOPTUPOBKa MTMAPaBAUYECKOTO cToABa AOAXHBbI OCYLLECTBAATLCA NPU NOMOLLA 060pyAOBaHVIFI, COOTBETCTBYHOLLErO CAy4vato,
COrAaCHO HauMOHaAbHbIM MpaBUAaM TEXHUKHU 6e30MacHOCTH, AEVICTBYIOLLMM B obnactu YCTaHOBKM NPOAYKTa.

[pysonoabeMHOCTb prM-60/\TOB M NOABEMHbIX TPOCOB AOAXHa 6bITb HOAbLLE Beca, KOTOPbIN 6yAeT NOAHMMATbLCA, OHW AOAXHbI ObITb B
MA€aAbHOM pa6oqu COCTOSIHUM, Ha HUX AOAXKHA ObITb MapKknpoBka EC 1 COOTBETCTBYIOLLME AENCTBYIOLLME CEPTUDUKATI.

BHUMAHME Ans TpaHCNOPTUPOBKU MTMAPOAUHAMUUYECKUX CTOABOB HEOHXOAMMO UCMOAb30BaTb CPEACTBA, UMEIOLIUE MPy30N0AbEMHOCTb
HEMHOrO BbiLLE Beca, KOTOPbIN 3asiBAEH AAA NOAbEMa (BEC TMAPOAMHAMMUYECKOro cTonba NpUBeAEH Ha UAEHTUOULMPYIOLLEN TaBAKUKE).
Mepea HauanoMm nepemeLLeHUss HeobX0AMMO MPOBepPUTb 3PPEKTUBHOCTb MOALEMHBIX CPEACTB M UX FPy30MOALEMHOCTb. Bo Bpems
NOAbEMHbIX PAbOT U CMELLEHUI TMAPABAMUYECKOTO CTOAGA HE06XOAUMO NPEANPUHATL BCE BO3MOXHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTH, UTOObI
n3bexatb onacHbIX ABUKEHUI, KOTOPbIE MOTYT Bbi3blBaTb HECUACTHbIE CAyYae UAU MPUUUHATDL YLLepb Matepuanam U npeaMeTamMm UAU
TpaBMbl AtAAM. M36eratb pe3kux ABUXXEHUI, KOTOPbIe MOryT MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO TMAPABAMUYECKUX CTONOOB.

Onepauuu No nepeMeLLEHUI0 TMAPOAMHAMUYECKUX CTOABOB AONKHBI BbIMOAHATLCA KBaAMGULMPOBAHHbLIM 3HAOLWMM NEPCOHANOM.

3 TEXHUYECKHUE AAHHDLIE

ROCK ROCK/CABLE
NepemelieHune MapoAMHaMUKa
CTep)xeHb 3a NpepeAnaMu 3eMAU 700 mm
AnameTp UMAUHApA 275 MM

Marepuan cTaHAAPTHOrO LLMAMHAPA

Cranb Fe 360

06paboTka UMAMHApPaA

KaTtadpopes 1 YepHoe NOAMMEPHOE NMOKPbITUE U3 MOAUSCTEPA

3NEeKTPOKAANaHa U NepeKAloYeHUsl NUTaHUuA)

Bpemsa noagbema ~ 6 cek
Bpems cnycka (ctaHpapTHOe) ~ 5 cek
Bpems 6bicTporo cnycka (npy nomoLuu ~ 1,5 cek

Makc KoAMuecTBOo MaHeBpPOB 3a 24 yaca

300 (c anekTpoknanaHom apt. ROCK/EL)
2000 (6e3 aneKTpokAanaHa *yuntbiBaa Temnepatypy 20+22°C)

NeHTa ¢ pe3bb6oi ¢ 06paTHON CTOPOHbI

50 Mmm

MaHeBp no onyckaHuio, BbINOAHAEMbIN BPYUYHYIO

MexaHuueckoe pacuenieHne Ha rMApaBAUYECKOM KOHTYpe

Pe3ucTeHTHOCTb K yaapam

29 KK C aHKepPHbIMK 6oATaMu - 40 KAXK C apMUpPOBaHUEM

Pe3UCTEeHTHOCTb K MPpoAaMbIBaHUIO

29 KK C aHKepPHbIMKU 6oATaMK - 138 KAXK ¢ apMUpPOBaHUEM

Kabenb nopkAroueHus

/ 15 m 7Gx1,5 + 10x0,5

BHumaHue: utobbl M3bexatb npobrem paboTbl BHYTPU YCTAHOBKM, MakCUMManbHas AAMHA
kabenen NOAKAKUEHUS AOAKHA ObiTb 80 MeTPOB. Bo3MOXHbIE COEANHEHUSI KabeAern AOAKHbI
OCYLLECTBAITbCSl B COOTBETCTBMU C TPEOOBAHUSIMU OTPACAM U AOAXKHBI ObITb PACMOAOXKEHDI
BHYTPW pacnpeAenMTeAbHOM KOPOOKHU.

Pa6ouas temnepatypa

-15+50 °C
-25 + 50 °C (c HarpeBaTteneM apt. ROCK/RE)

MpoTtMBONOABLEMHanA 6e30nNacHOCTb

PeryavipyeTcsa npy nomMoLuy pene AaBAEHUS

Bec uspenus 130 kr
Hanps)xeHue nutaHusa 230 B ~ +10% (50/60 Iu)
MornoweHue 400 BatT
CTeneHb 3alUUTbI 1P 67
KoHaeHcaTop 12,5 mk®
TennoBas 3awumTa ABUraTens 130 °C
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4 YCTAHOBKA U MOHTAX

BHUMAHME lNpoueaypa pasMeLLeHUs, ycTaHOBKKU/NPOBOAOKM, OonucaHHble Huxe HE AOAXKHbBI OCYLLLECTBAATLCA KOHEUHbBIM MOAL30BATEAEM
nav HE cneupanmanpoBaHHbIM NEPCOHAAOM.

OMACHOCTb PASAABAMBAHUA Bo Bpemsa paboT no MOHTaxy rmAPOAMHAMUYECKOro CToABa HEOOXOAMMO NPEANPUHSTL BCE HEOOXOANUMbIE
Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTH, UTOObI 36exaTb ABUXKEHWH, KOTOPble MOTYT MPUUYMHKTB yiepb co6CTBEHHOCTU U/WAW HAHECTH TPABMbl AOASM.

BHUMAHME Bce 1306paxeHusi, MPeACTaBAEHHbIE BO CAEAYHOLLMX PYKOBOACTBAX, HOCHAT UCKAKOUMTEABHO WAAKOCTPATUBHBIN Xapaktep ¢
LleAblo 06AErYeHns OnUcaHus.

4.1 YcTpoucTBO

e YAOCTOBEPUTLCA B TOM, UTO MECTO pasMeLLeHUA TMAPOAMHAMMUUYECKOTO CTOAGA HE BXOAMT B 0OAACTb 3aTOMNAEHUS; €CAM 3TO NMPOU3OMAET,
TO HEOOXOAMMO BYAET YAaCTUUHO OTPEMOHTUPOBAThL CTOAD, OKPYXas ero APeHaXHbIM KAHAAOM, OCHALLIEHHbLIM CETKOW AAA MOKPbITHA.

e TIAOTHOCTb NoBepxHOCT 3eMAU HE AOAXHA ObiTb Chinydei. ECAM OHa cbinyuyas, HEOBXOAMMO BbiPbITh GOAbLLYIO AMY B NOBEPXHOCTH,
uto6bl cTabUAK3UPOBATL CTOAD, UTOObLI U3BEXaTh BbICTYNa NAMHTYCA M3 LIEMEHTA NOCAE yAapa.

BHUMAHME 311 pewenns AONKHbI oueHMBaTLCA M NPU BO3MOXHOCTM OCYLLLECTBAATLCS KBAAUDULMPOBAHHbBIM NEPCOHAAOM.

4.2 Pos (Puc. 2)

OLEHUTb CTENEHb PE3UCTEHTHOCTH K yAapaM W BblpbiTb POB:

KpenaeHue npu nomoLuu AONOAHUTEABHOW apMaTypbl
BbIpbITb POB rAYOMHON NPUBAN3UTEABHO 155 CM.
Pasmep pBa ponxeH 6biTb 140x190 cm.

KpenaeHue npu noMoLUU HOXKEK

BbIpbITh pOB rAyBUMHOM NPUBAN3UTEABHO 155 CM.
Pa3mep pBa ponxeH 6biTb 90x125 cm.

BHUMAHME o6paliatb 0coboe BHYMAHWE Ha HaMpaBAEHME X0AA TakK, Kak 3T0 yKa3aHo Ha puc. 3.

4.3 LUTtyuep KaHaAM3aUUU

Y6eAuTbCA B TOM, UTO 3€MASi 0BAAAAET XOPOLLUEH APEHAaXHOW CMOCOBHOCTLIO, MOrAoLLAs OKOAO 40 AMTPOB BOAbI, U KOHTPOAMPYS, UTO
BMWUTbIBAHKE MPOMCXOAMAO B TEUeHMe, No KpaiHen mepe, 30 MUHYT, B NPOTUBHOM CAyyae, NOAFOTOBUTb CUCTEMY APEHMPOBaHMUS,
NoAKAIOUMB TPY6onpoBoA K KaXkaoi onanybke (Tpyba anamerpom 80 MM), U MOAKAKOUMTb K KAHaAU3aLMKU C CUGOHOM, MAU K KOAOALLY
CUCTEMY CAMBA BOAbI.

4.4 llemeHTUpPOBaHUE C UCNOAb3OBaAHUEM AOMNOAHUTEABHOM apMaTtypbl

e Hacbinatb rpaBuii (okono 22/32 MM B aameTtpe) croem okono 30 cM, cTapasick cnpeccoBatb ero, Ytobbl n3bexarb 6yayLLEen YCaaKu.

e [poAOXKMTb cAoM reoTekcTuAsa (300 rp.) NoBEpPX YNAOTHEHHOTO FpaBuS.

e [omecTuTb B LeHTP onanybku CBEPXY reotekctuasa MNBX-tpyby anamerpom 200 Mmm 1 annHon 220 mm (Tpyba 13 MNBX Heobxoanma AAS
KaHaA13aLMK AOXAEBOM BOAI).

e AobaButb 6eToH (TN RCK45) B onanybky Ha BbicoTy 200 MM, CAeast 3@ TeM, UToObl Tpyba octaBanachk NOCEPEAMHE U BbICTyrnaAa He
MeHee yem Ha 20 Mm.

BHumaHue: 3arMBKa 6eToHa AOAKHA OblTb paBHOMEPHOW (NpoBepbTe, UTOObl BETOHHOE OCHOBaHWE ObINO POBHBLIM C 3EMAEH, YUTOObI

MOAYYUTb XOPOLLYIO ONopy cToAba).

BHuMmaHue: y6eAnTbCA, UTO BbICOTa OT OCHOBAHWS TOABKO YTO BbIMOAHEHHOMO LLEMEHTUPOBAHUS A0 MOBEPXHOCTM AOPOrH, cocTaBaseT 1000

MM (Puc. 4c).

e Cobepute apMUPYHOLLIMI KapKac, Kak NokasaHo Ha puc. 6 (Ne36 ctepxeHb @8 1 Ne5 ropu3oHTaAbHbIX KPOHLLTENHOB, KOTOPbIE AOAXKHbI
6bITb 3aKPENAEHBI PABHOYAAGAEHHO C UCMOAB30BAHWEM KAQCCUUECKOM METAAAMUECKOW NMPOBOAOKM AN apMUPOBaHKS).

e TloAOXWTE KAETKY BHYTPU pBa, obpallas BHUMaHWe To, 4Tobbl 3anAoMbupoBaTh ee.

e CobpaTb MeTaAAMueckuit Konopel, (Puc. 5) ¢ MOMOLLbIO NpUAaraemMblXx 3aKAEMOK U MPUKPENWUTb €ro K NMOAPAMHUKY C MOMOLLbHO
npuAaraembix BUHTOB U COOTBETCTBYHOLLMX BOATOB

e YCTAHOBWTb METAAAMUYECKMIA KOAOAELL B KOMTAEKTE C MOAPAMHWKOM, CAEAA 3@ TeM, uTobbl 3anAombuUpoBaTb ero. BepxHuit ypoBeHb
CaMoro rnoApamMHUKa AOAXEH OblTb PacnoAoXeH Ha 20 MM Bbllle BbICOTbl YPOBHA daAbLINOAA (UTOObI OFPaHUUKUTL MOCTYMNAEHUE
AOXAEBOW BOAbI B KOAOAELL).

BHUMaHUe: y6eAUTbCS, UTO METAAAMUECKUI KONOAEL, MPABUABHO PACMOAOXEH OTHOCUTEABHO HaNpPaBAEHWUS ABUXEHMUSI.

e CobpaTtb 11 aHKepHbIXx HOATOB B CTaAbHbIX CTEPXHAX @4 TMna B450C, kak noka3aHo Ha puc. 3; 06513aTEAbHO UCTMIOAB30BaTb CTaAbHbIE
CTEPXHU C YAYULLEHHOW aAre3nen.

* Pa3MecTWTb WAAHT AMaMeTpom 45 MM (AAS MPOKAAAKM CUAOBbLIX Kabener U kabenelt opraHoB yNpaBAEHWS) B COOTBETCTBYHOLLME
pa3bypku B onanybke. TpybonpoBoA AOAKEH ObITb MOAKAKOUEH K CTaHUMMK YNPABAEHWUA Y ABUXEHWSA YCTAHOBKM.

e NobaBuTb 6eToH (Hanpvmep, RCK45) BOKpYr METAAAMUECKOTO KOAOAL@ AO YPOBHSI GanblUMOAa, a 3aTeM COEAMHWTb BbICTYMatoLLYHO
4acTb C AOPOXHOM MOBEPXHOCTLIO.

BHuMmaHue: ybeanTbes, uTo 6ETOHHAs OTAMBKA BUOPUPYET MPU UCMOAB30BaHUK COOTBETCTBYHOLLEr0 060pyAOBaHMWSA, YTOObI OHA NMPaBUABHO

npUAerana Kk CTeHaM MEeTaAAMUYECKOTO KOAOALLA, U, UTOObI OHa OCTaBanach Bblle AMHUKM GUAbLLINOAA HE MeHee, Yem Ha 20 mm (Puc. 7).

BHUMAHMUE Bce Tpybbl AOAXHbBI ObITh padMeLleHbl B MOAHOM COOTBETCTBMU C AEMCTBYHOLLMMW HOPMATUBHbLIMU aKTaMu.




ROCK

4.5 UemeHTUpOBaHUE C UCNIOAb30BaHUEM HOXKEK

* Hacbinatb rpaBuii (OKOAO 22/32 MM B AameTpe) croem okono 30 cM, cTapasch CnpeccoBath ero, Utobbl n3bexatb ByayLLEeN yCaAKW.

e TponoxuTb cAok reotekcTuAs (300 rp.) NoBEPX YNAOTHEHHOTO FpaBus.

e [lomecTuTb B LeHTp onanybku CBEPXY reotekctuaa MBX-Tpyby anametpom 200 MM 1 AanHOM 220 mm (Tpyba 13 MBX Heobxoauma AAA
KaHaAM3aLMKn AOXKAEBOW BOADI).

e NobaButb 6eToH (TN RCK45) B onanybky Ha BbicoTy 200 MM, CAeAq 3a TeM, UToObl Tpyba ocTaBanacb NOCEPEAUHE M BbICTyrNana He
MeHee yem Ha 20 Mm.

BHumaHHe: HanmBKka 6eTOHa AOAKHa ObiTb paBHOMEPHOM (MpoBepbTe, UYToObl HETOHHOE OCHOBaHWE ObIAO POBHBLIM C 3EMAEN, UTOOBbI

MOAYYUTb XOPOLLYO ONopy CToAGa).

BHumaHue: y6eanTeCh, UTO BbICOTA OT OCHOBAHMSA TOABKO YTO BbIMOAHEHHOTO LLEMEHTUPOBAHUS A0 MOBEPXHOCTU AOPOTH, cocTaBAasieT 1000

MM (Puc. 4c).

e CobpaTtb MeTaAMMUECKMiA KOAOAEL, (PUC. 5) ¢ MOMOLLBIO MPUAAraeMbix 3aKAENOK W MPUKPENUTL €r0 K MOAPAMHUKY C MOMOLLBIO
npuAaraeMbix BUHTOB M COOTBETCTBYHOLLMX GOATOB

e YCTAHOBWUTb METAAAMUECKUIA KOAOAEL, B KOMMAEKTE C MOAPAMHUKOM, CAEAR 3a TeM, UToObl 3aNAOMOUPOBaTL ero. BepxHuit ypoBeHb
camoro noApamMHUKa AOAKEH BbiTb pacnoroxeH Ha 20 MM BbIli€ BbICOTbl YPOBHSA (GaAbLUNOAA (U4TOBbl OFPaHUUUTL MOCTYNAEHUE
AOXAEBOW BOABI B KOAOAEL).

BHUMaHMe: yOeAUTECH, UTO METAAAMUECKMIA KOAOAELL MPABUALHO PACTOAOXEH OTHOCUTEABHO HAMPaBAEHWUSA ABUXEHUS.

e Pa3mecTuTb WAAHT AMameTpom 45 MM (AN NMPOKAAAKM CUAOBBLIX Kabenel u KabeAael opraHoB yrnpaBAEHUSI) B COOTBETCTBYHOLLME
pa3bypku B onanybke. TpybonpoBoA AOAKEH ObITb MOAKAKOUEH K CTaHUMU YNPABAEHUA U ABUXEHUSI YCTAHOBKM.

e NobaButb 6etoH (Hanpumep, RCK45) BOKpyr METAaAAMUYECKOTO KOAOALA AO YPOBHS GaAbLUMOAA, @ 3aTeM COEAMHWTb BbICTYNatOLLYHO
4yacTb C AOPOXHOM MOBEPXHOCTLIO.

BHumaHwue: ybeanTbea, 4to 6€TOHHAN OTAMBKa BUOPUPYET NPU MCMOAB30BaHUK COOTBETCTBYHOLLENO 0060pYAOBaHMWS, YTOObI OHA NPaBUABHO

npuAerana K cteHaM MeTaAAMYecKoro KOAOALA, U, YToObl OHa OCcTaBaAach Bbille AMHUKU GUALLLMOAG HE MeHee, YeM Ha 20 mm (Puc. 7).

BHUMAHME Bce Tpy6bl AONKHBI 6bITh Pa3MeLLeHbl B TOAHOM COOTBETCTBMM C AEUCTBYHOLLMMU HOPMATUBHLIMU aKTaMMU.

4.6 MonoXxeHUAa ruppopAuHamMmuueckoro ctonba (Puc. 8)

e U3BAeUb NAGTHOPMY, MPUFOAHYIO AAS TPOE3AA TPAHCTMOPTA, M3 KOHCTPYKLMM, CHSB 3aLUMTHbIE KOANAYKM M OTBUHTUB 4 BUHTA NOA HUM.
e BBepHyTb 2 pbiM-60ATa M12, Kak NokasaHo, 1 OMyCTUTE KOHCTPYKLMIO B KOAOAEL.

BHUMaHMWe: Npu ONycKaHUWU KOHCTPYKUMM 06paTMTb ocoboe BHUMaHMe Ha To, 4ToObl He mepexatb LUHYpP MUTaHWS W MOAOXKEeHWe
3NEKTPUUECKOro BAOKa.

*  UM3BAEYb PbIM-O0ATBI U MPOYHO 3aKPEMUTb KOHCTPYKLIMIO B METAAAMYECKOM KOAOALLE C MOMOLLbIO 8 BUHTOB C NOTAMHOM FOAOBKOW.
e YcTaHOBUTb NAATGOPMY, MPUTOAHYIO AAA NPOE3Aa TPaHCNopTa, Ha MEeCTo M 3adUKCUPOBaTbL €€ C MOMOLLBI paHee CHATbIX BUHTOB (U
3alUMTHbIX KoAnaykoB) (Puc. 9).

4.7 PacuenneHue U nepemeLseHue BpyuHyto (Puc. 10)

B CAyYae cbosa NUTaHUA, cTonb ocTaHeTca NOAHATbLIM, U AAA €70 ONMyCKaHUA HGOGXOAMMO UCMOAb30BATb yCTpOVICTBO pacuenAeHua.
AAA 3TOro HE0HXOAMMO AEMCTBOBATb CAEAYHOLLMM 06pa3om:

*  OTBWMHTUTb 3aKPbIBAOLLMI KOAMAYOK, PACMOAOXKEHHbINM Ha FTOAOBKE cTonbBUKa.
e BcTaBUTb NPUAAraemblit KAKOY, OTKPYTUTb NPOTUB 4aCoBOW CTPEAKU NPUMEPHO Ha 1 060DOT N AOXAATbCA MOAHOIO ONYyCKaHUA CTOABUKOB.
e Yr060bI BEPHYTb CTOAOUK B paﬁoqee COCTOAHUE, NOBEPHYTb KAKOY MO 4aCcoBOW CTPEAKE.

BHUMAHUE HeobxoAMMO MOMHMWTb, YTO HY)XHO CHOBA 3aTsiHyTb 3aKPbIBAOLLMIA KOAMAYOK B KOHLIE paboT npu py4yHOM ynpaBAEHWUW,
yToObl pacLenAeHne Beeraa 6bIN0 3aLUMLLEHO OT BOAbI U MbIAK.

BHUMAHME Bo Bpems onepauuy Mo PacLEnAeHUo Ha CTOADE MOXET OTMeuaTbCs HEKOHTPOAMPYEMOE ABMUXEHME: MPOABAANTE
MaKCUMaAbHYHO OCTOPOXHOCTb, UTOObI M36EXaTb BO3MOXHOMO pUCKa.
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5 AAEKTPUUYECKUE MNOAKAIOYEHUA

3anch COEAUHEHUI ABUraTeAs no ANEKTPUUECKHUM cXxemMam.

BHUMAHUE AAa AONKHOM 9AEKTPOHE30MacHOCTU NMOAAEPXKMBATL OAHO3HAYHO paspeneHHbIMY (He MeHee 4 MM B Bo3AyXe AU 1 MM ¢
MOMOLLbIO AONOAHUTEABHOW U30AALIMU) MPEAOXPAHNUTEABHBIE KAaBEAW OUYEHb HU3KOTO HAMPSXXEHUA (YNpaBAEHWE, AINEKTPO3AMOK, aHTEHHA,
BCMOMOraTeAbHOE MUTaHUE) OT CUAOBLIX Kabenern 230 ~, pa3MeCcTUB UX B MAACTMKOBbIX KaHanax U 3adUKCHPOBAB UX COOTBETCTBYHOLLMMMU
3aXMMaMK PSAOM C KAEMMHbBIMU KOPOBKamMu.

BHUMAHMUE AAS MOAKAOUEHUS] K SAEKTPOCETU UCMOAb3YTE MHOFOMOAICHBIM KabeAb, UMELIMI MUHUMaAbHOE ceueHne 3x1,5 Mm2
N C COOAIOAEHWEM AEWCTBYHOLLMX MPaBUA. AAS MOAKAKOUEHWUS ABUTaTEAEM UCMOAb3YHTE MUHMMaAbHOE ceuveHue kabead 1,5 Mm2 U ¢
COOAOAEHUEM AEMCTBYIOLLMX NMPaBUA. B kauecTBe npumepa, eCAU KabeAb U3 CTOPOHbI (Ha OTKPLITOM BO3AYXE), AOAKHA ObITb MO MEHbLLEN
mepe paBHa HOSRN-F, B To BpeMs Kak, ECAM OHO (B KabeAbHbIN KaHan), AOAKEH ObITb MO MeHbluel Mepe paBHa HO5VV-F.

BHUMAHMUE Bce kabean AOAXKHbI ObiTb 0CBOOOXAEHbI OT OMAETKU U 3aUnLLEHbI B HENMOCPEACTBEHHOM BAM30CTM OT KAeMM. [OAroTOBUTbL
kabeAn ¢ HeOOAbLLMM 3anacom, YTobbl UMETb BOBMOXHOCTb AASI YAAAEHUSI AULLIHEN YaCTU.

BHUMAHMUE Vicrnonb3yiTe 3a3eMASIOLMIA NPOBOA MeXAYy OAOKOM YyNpaBAEHMS U 3a3eMASHOLLEN MarMcTpabto Kak MOXHO MeHbLUEN
AAHBI.

BHUMAHMUE B BapuaHtax ROCK 6e3 kabensi, ana obecneueHua mollHocth aBuratens (FG 16x1,5mmaq) u opraHoB ynpaBaeHusa (FG
10x0,5mmq), AOAKHA BbITb NPEAYCMOTPEHA OTAEAbHANA MPOBOAKA.

MocAe NOAKAKOUEHWUS PEKOMEHAYETCSH F€PMETUINPOBATL MOHTaXHbIM OAOK rEpMETUKOM AAS SNEKTPUUYECKUX KOHTAKTOB (Hanpumep, Etelec
Replaygel).

3anporpaMMMpy|7|Te 6A0K yrnpaBAEHUS AASl 3aBeEPLUEHUA BCeX HacTpoek. llocae uero yﬁeAMTer, 4YTO yCTaHOBKa COOTBETCBYET BCEM
CTaHAapTaMm, MPEAbABAAEMbIM K aBTOMAaTUYECKUM BOpoTaMm. U3yuuTe MHCTPYKUUIO, MpUAaraemMylo K NaHeAu ynpaBAe€HUSA, 4yTo6bI
yﬁeAMTbCH B NPaBUAbHOCTU NOAKAKOUYEHHUA.

BHUMAHME EcAu crcTema NpeAycMaTpUBAET YCTaHOBKY 2-X CTOAOMKOB, AASI TOAKAKOUEHMS| KOMMAEKTYHOLLMX KOMMAEKTYOLLIMX HEOOX0ANMO
6ypeT 06beAMHUTL BXOAHYHO MAATY paclumpeHnus. NET-EXP.

HakoHel, y6eAUTECH, UTO OTKPbITUE/3aKPbITUE BbIMOAHEHSIETCS MPABWUABHO W UTO YCTPOICTBa HesonacHoCT paboTaroT U pa3bAOKMPOBKa
np1uBoAa GYHKLMOHUPYET AOAKHbBIM 06pa30oM.

6 BBOA B SKCIAYATALMUIO

dasa BBOAA B 3KCNAyaTalLMIO KpalHe BaxXHa AAS AOCTMXKEHWS MakCUMMaAbHOM 6e30MmacHOCTM M COOAOAEHUS] 3aKOHOAATEAbHbIX U
HOPMAaTHBHbIX aKTOB, B YaCTHOCTU, Bcex TpeboBaHui EN12445, koTopble ycTaHaBAMBAOT METOAbI UCMbITAHWIA AN TECTUPOBAHWS YCTPOWCTB.

DEA System HanoMuHaeT, YTo AtoOble onepaLMm o yCTaHOBKE, OUMCTKE UAM PEMOHTY CUCTEMbI AOAXHbI BbIMTOAHATHCS KBAAUGULIMPOBAHHbIM
nepcoHaAOM, KOTOPbIV AOAXEH OTBEUaTh 3a Bce TPeOByeMble UCMbITaHWSA, B 3aBUCUMOCTH OT MPUCYTCTBYIOLLIEFO PUCKA;

6.1 NMpuemouHble UCNbITaHUA YCTAaHOBKU

MpuemMoUHble UCMbITaHUA ABAAIOTCA BaXHOW onepauuein AAA NPOBEPKU NPaBUAbHOW ycTaHOBKM cucteMbl. DEA System o6obuiaet
TpeboBaHUA AAA MPABUALHOTO BbIMOAHEHWS MPUEMOUHbIX UCMbITAHWIM BCEM CUCTEMbI aBTOMaTU3aLUMK B 4 NPOCTbIX aTana:

e Yb6eAuTbCA B CTPOrOM COOAHOAEHWW BCErO ONMMCAHHOr0 B pasaene 2 “OBLLIMM OB30P MPEAYMPEXAEHWUA";

¢ BbINOAHUTb UCMbITAHWA NOAHSATUA U ONyCcKaHWA CTOAGOB, YOEAUBLLUWCH, YTO ABUXEHWE COOTBETCTBYET NPeAyCMOTPEHHOMY. B aTol cBA3K
PEKOMEHAYETCSI BbINMOAHWUTb HECKOABKO TECTOB, YTOObI ONPEAEAUTb BO3MOXHbIE AeDEKTbI COOPKU U/UAK HACTPOMKM;

e YbeauTbCSA, UTO BCE YCTPOMCTBA 6€30MacHOCTM NPaBUAbHO NMOAKAKOUEHbI K YCTAHOBKE;

BHUMAHME VicnoAb3oBaHWe 3anacHbiXx 4actei, He ykal3aHHbix DEA System, W/UAM HemnpaBUAbHAsA MOHTaxHasi cbopka MoryT
NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO OMACHbIX CUTYyaLMIA AAA AULL, XMBOTHBIX 1 0O60PYAOBaHMS; MOXET TaKkXe Bbl3BaTb NOBPEXAEHUE CUCTEMDI
060pyAOBaHWS; HACTOATEABHO PEKOMEHAYETCA MCMOAb30BaTh 3anyactu, ykazaHHble DEA System, v TWaTEAbHO BbIMOAHATL UHCTPYKLMK
Mo MOHTaXHOM cOOpKe.

6.2 PacuenneHue U UCNOAb30BaHUEe BPYUHYIO

B cAyyae cUCTEMHbBIX HEMCMPABHOCTEN MAM NPOCTOro cH60A NUTaHUSA BbIMOAHUTL @aBapPUMHOE NepeMeLLEHUE BPYUYHYHO M NPUCTYMUTb K
onyckaHuto ctonba (puc. 10).

3HaHue o pa60Te pacuenAeHna o4eHb BaXXHO, MOTOMY UTO B L4[1)(33Bbll-lal7IH!:>IX CUTyalMnax OTCyTCTBUE CBOEBPEMEHHOCTU Cpa6aTbIBaHMﬂ
3TOr0 YCTPOMCTBA MOXET MPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLMSAM.

BHUMAHME 3¢ deKTHBHOCTL M 6€30MacHOCTb py4yHOro nepemelleHunst npusoaa obecneunsaetca DEA System TOAbKO B CAyyae, €CAU
cucTeMa npaBUAbHO cobpaHa M UCMOAb3YIOTCSH OPUTMHAABHBIE KOMMAEKTYIOLLME.
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7 TEXOBCAY)XUBAHME

TUN BMELLUATEAbCTBA NEPUOAUYHOCTb

OuunCTKa BHELHUX NOBEPXHOCTEM pa3 B 6 mecALeB

MpodurrakTUueckoe TeEXHUYECKOe 0OCAYXMBAHUE U PETYASPHbIN
OCMOTP 06eCcneynT AAMTEABHBIM CPOK 3KCMAyaTaLMK U3AEAUS.
B cAyyae BO3HWKHOBEHWA HEUCMPaBHOCTEM CMOTpUTE TabAWLy

KOHTPOAb 3a COCTOAHWEM U3HOCa

. pa3 B 6 mecsiLeB
CBETOOTPaXatoLLEN NMAEHKU Ha CTepXHe

“BO3MOXHbIE HEWUCNPABHOCTU W CMocobbl MX ycTpaHeHus. Ecau Kontpons 32:0:;;’:';”:;"' CBETOBbIX pa3 B 6 MecALER
yKa3aHHble crnocobbl YCTPAHEHUSI HEUCMPABHOCTEN HE NMPUBOAAT K A P
UX yCTpaHeHmto cBaxmtech ¢ DEA System. KoHTpoAb 3a paboToi pacuenaeHns pa3s B 6 MmecAueB

KOHTpOAb 3a paboToi LEHTPAALHOIO BAOKa

. a3 B 6 MecAuLeB
ynpaBA€HUA Y NPEAOXPaHUTEAbHbIX YCTPOUCTB P H

PYKOBOACTBO 0 MOUCKY HEMOAAAOK

OnucaHune Bo3Mo)KHbIe cnocobbl yCTpaHeHUs

[poBepUTb NPaBUABHOCTb NPOBOAKU NPEAOXPaHUTEABHOIO PEAE ABBAEHUS.

MAPOAMHAMMYECKWIA  CTOAD MOAHWMAaETCs  Ha

MpoBEPUTb NMPABUABHOCTb HACTPOWKM PEAE AABAEHUS.
HECKOAbKO CaHTMMETPOB U CPasy Xe OMnyCcKaeTcs.

MpUCTYNnUTb K 3aMeHe pene AaBAEHWS.

TMAPOANHAMUUECKMIA CTOAG noAHocTbto | TPOBEPUTL NPABUABHOCTL MPOBOAKM OTPaHUUMTEAS! KOHLE X0Aa.

BbIABWUTAETCA, U CPasy e OnyckaeTcs. MpoBEpPUTL NMPaBUALHOCTL HACTPOWKU OrPaHUUUTEAS] KOHLIA XOAS B MOAHATOM COCTOSHWUN.

MpoBEPUTb, UTOBbI TMAPOAMHAMMUUYECKMIA CTOAD BbIA FTMAPABAUYECKM Pa3BAOKMPOBaH (MOCAE BO3MOXHOMO
TMAPOAMHAMMWYECKHI CTOAD He MOAHWUMAETCS, Ho | @BaPUIHOTO pacuenaeHus BpyuHyto Puc. 10).

OnycKaeTcs B MOAOKEHWUMN OTKPbITUA. MpoBepuTb MPaBUABHOCTb PaboThl  dAeKTpoKAanaHa (ct. ROCK/EL He noctaBasetcd) M npu
HEOBXOAMMOCTH BbIMOAHWUTb 3aMEHY KOMMOHEHTa.

TMAPOAMHAMUYECKMIA CTOAG HEe omnyckaetcs, HO | MpoBepuTb, uToBbl He ObIAO MPEMATCTBUM MEXAY KOABLOM CKOABXEHWS U LUMAMHAPOM. [pu
0CTaEeTCA B 3aKPbITOM MOAOXKEHWU. HEO0BXOAMMOCTH MOMbITATLCA MOTPACTU LIMAMHAP, YTOObLI OBAETUMTb CryCK.

MpoBepUTb NPaBUABHOCTb NPOBOAKWU pa3bema NUTaHUsA, PACNOAOXKEHHOMO NOA rOAOBKOM UMAMHAPA.

3BYKOBbIE Y CBETOBbIE MHAMKATOPbI HE paboTatoT.
MpUCTYNHUTL K 3aMeHe KOHTypa.

8 YTUAU3SAUUA USAEAUA

Cepusa npuBopoB ROCK ocHalleHa MaTepranamu pasAvyHbIX TUMOB, HEKOTOPbIE U3 HUX MOTYT ObiTb NepepaboTaHbl (INEKTPUYECKHE
kabens, TAaCTUK, anNFOMUHWI U T.A.), HEKOTOPbIE AOAKHBI YTUAU3UPOBATLCS (MAAThI M AAEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI).
HeobX0AMMO BbIMOAHUTL CAEAYHOLLME AENCTBUS:

1. OTcoeanHUTE CUCTEMbI aBTOMATUKK OT INEKTPUUECKON CETU;

2. 0TcoeauHWTE W NpUCTynanTe K AEMOHTaXxy BCEX MOACOEAMHEHHbLIX MPUHAANEXHOCTEN. BbiMOAHMTEMNPOLIEAYPY B MOPsiAKe, 0b6paTHOM
onucaHHoMy B pasaene “Hactpoika 1 MoHTax”;

3. CHUMUTE SAEKTPOHHbIE IAEMEHTbI;

4. PacnpepenvTe pasavyHble MaTepuanbl U NPUCTyNanTe K UX yTUAM3aUMK B CTPOTOM COOTBETCTBMM CHOPMaMM, AEMCTBYHOLLMMU B CTpaHe
npoaaxu 06opyAOBaHMUS.

K BHUMAHME CornacHo anpektne EBpocotosa 2012/19/EU no yTuAU3aLmMKU SAEKTPUUECKOTO U SAEKTPOHHOTO 06opysoBaHusa (WEEE)
3T0 AINEKTPUUYECKOE YCTPOMCTBO HE MOAAEXMT YTUAM3ALMK BMECTE C BbITOBLIMU OTXOAAMMU. [loxanyicTa, M3baBbTeCh OT 3TOFO NPOAYKTa,
nepeAaB ero B COOTBETCTBYHOLUMIA MyHULMNAAbHbBIN MYHKT AASi BO3MOXHOW NepepaboTku.
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Esempio di installazion tipica - Example of typical installation - Exemple d’installation typique - Installationsbeispiel - Ejemplo de instalacion tipica -
Exemplo de instalacao tipica - Przytad standardowego systemu automatyzacji - lpumep TMnoBoro MmoHTaxka

DEA System fornisce queste indicazioni che si possono ritenere valide per un impianto
tipo ma che non possono essere complete. Per ogni automatismo, infatti, I'installa-
tore deve valutare attentamente le reali condizioni del posto ed i requisiti dell’instal-
lazione in termini di prestazioni e di sicurezza; sara in base a queste considerazioni
che redigera I'analisi dei rischi e progettera nel dettaglio I'automatismo. - DEA System
provides the following instructions which are valid for a typical system but obviously
not complete for every system. For each automatism the installer must carefully eva-
luate the real conditions existing at the site. The installation requisites in terms of
both performance and safety must be based upon such considerations, which will also
form the basis for the risk analysis and the detailed design of the automatism. - DEA
System fournit ces indications que vous pouvez considérer comme valables pour une
installation-type, méme si elles ne peuvent pas étre complétes. En effet, pour chaque
automatisation, I'installateur doit évaluer attentivement les conditions réelles du site
et les pré-requis de I'installation au point de vue performances et sécurité ; c’est sur
la base de ces considérations qu'’il rédigera I'analyse des risques et qu’il concevra
I'automatisation d’'une maniére détaillée. - Diese Angaben von DEA System kdnnen
als glltig flr eine Standardanlage angesehen werden, kénnen aber nicht erschépfend
sein. So muss der Installationsfachmann fur jedes Automatiksystem sorgfaltig die Vo-
raussetzungen des Installationsortes sowie die Leistungs- und Sicherheitsanforderun-
gen an die Installation abwagen; aufgrund dieser Uberlegungen muss er die Risiko-
bewertung erstellen und genau das Automatiksystem entwickeln. - DEA System facilita

estas indicaciones que pueden considerarse validas para una instalacion tipo pero
que no pueden considerarse completas. El instalador, en efecto, tiene que evaluar
atentamente para cada automatismo las reales condiciones del sitio y los requisitos
de la instalacion por lo que se refiere a prestaciones y seguridad; en funcion de estas
consideraciones redactara el analisis de riesgos y efectuara el proyecto detallado del
automatismo. - DEA System fornece estas indicacoes que podem ser consideradas
vélidas para o equipamento padrdo, mas que podem nao ser completas. Para cada
automatismo praticamente o técnico de instalagdo devera avaliar com atengdo as
condigoes reais do sitio e os requisitos da instalacdo em termos de performance e
de seguranca; serd em fungdo destas consideracdes que realizard uma analise dos
riscos e projectara. - DEA System dostarcza wskazéwek, do wykorzystania w typowej
instalacji ale nie beda one nigdy kompletne. Dla kazdego typu automatyki, instalator
musi sam oszacowac realne warunki miejsca montazu i wymogi instalacyjne majac na
uwadze przepisy dotyczace bezpieczeristwa. Na podstawie zebranych informacji bedzie
w stanie przeanalizowaé zagrozenia mogace wystapi¢ i zaprojektowaé w szczegétach
automatyzacje. - DEA System npeanaraet pekoMeHAaLWK , KOTOPblE AEUCTBUTEABHbI AAS
TUNOBOW CUCTEMbI, HO, OYEBUAHO, He 06A3aTeAbHbI AASl KaXKAOW KOHKPETHOM YCTaHOBKM.
AN KaXAOTO KOHKPETHOTO CAy4asi yCTaHOBLUMK AOAXKEH TLLATEAbHO OLEHWTb pPeanbHble
YCAOBWS. YCTPOICTBA AAA YCTAHOBKM OLEHWBAIOTCA C TOUKM 3PEHWUSA NPOU3BOAUTEABHOCTH
u 6e30nacHOCTH, KOTOpble HeobXOAMMbI ANl aHaAM3a PUCKOB W AETaAbHOro
NPOEKTUPOBAHUA CUCTEMbI @aBTOMAaTU3aLMU.

Pos. Desctizione - Description - Description - Beschreibung - Descripcion - Descricao - Opis - OnucaHue

1 |ROCK

5 Selettore a chiave antiscasso - Anti lock-picking key switch - Sélecteur a clé anti-intrusion - Einbruchfester Schlisselschalter - Selector a llave antisabotaje - Interruptor de
chave burglar - Przetgcznik kluczowy wandaloodporny - 3amMKoBbI BbIkAOUATEAD

3 |Radiocomando - Remote-control - Radiocommande - Funksteuerung - Radiocomando - Comando via radio - Nadajnik - Myast AY

4 |Selettore digitale - Radio keypad - Digicode radio - Digitalwahlschalter - Teclado digital radio - Teclado via radio - Bezprzewodowa klawiatura - Paano kopoBasi naHeAb

5 Semaforo a led 230V - 230V led traffic light - Feux LED 230V - Ampel 230V - Seméforo de sefalizacién 230V - Semaforo de transito com luz LED 230V - Sygnalizator Swietlny
230V - 230B cBeTOAMOAHbIN cBETOHOP

6 Rilevatore per spira magnetica - Loop detector - Détecteur de boucle magnétique - Induktionsschleifen Dedektor - Detector de masas metdlicas - Detector de espiras magnéti-
cas - Detektor magnetyczny metali - MarHUTHbIN KOHTYPHbIM AeTEKTOP

2

Collegarsi alla rete 230 V £ 10% 50-60 Hz tramite un interruttore onnipolare o altro dispositivo che assicuri la onnipolare disinserzione della rete, con una distanza di aper-
tura dei contatti 2 3 mm - Make the 230V + 10% 50-60 Hz mains connection using an omnipolar switch or any other device that guarantees the omnipolar disconnection of
the mains network with a contact opening distance of 3 mm - Connectez-vous au réseau 230 V + 10% 50-60 Hz au moyen d’un interrupteur omnipolaire ou d’un autre di-
spositif qui assure le débranchement omnipolaire du réseau, avec un écartement des contacts égal @ 3 mm. - Den Anschluss an das 230 V ~ + 10% 50-60 Hz Netz mit einem
Allpolschalter oder einer anderen Vorrichtung vornehmen, durch die eine allpolige Netzunterbrechung bei einem Offnungsabstand der Kontakte von > 3 mm gewéhrleistet
wird. - Efectuar la conexion a una linea eléctrica 230 V + 10% 50-60 Hz a través de un interruptor omnipolar u otro dispositivo que asegure la omnipolar desconexion de la
linea, con 3 mm de distancia de abertura de los contactos. - Ligue na rede de 230 V. + 10% 50-60 Hz mediante um interruptor omnipolar ou outro dispositivo que assegure
que se desliga de maneira omnipolar da rede, com abertura dos contactos de pelo menos 3 mm. de distancia - Podtaczyé sie do sieci 230 V + 10% 50-60 Hz poprzez
przetacznik jednobiegunowy lub inne urzadzenie ktére zapewni brak zakt6cen w sieci, przy odlegtosci miedzy stykami > 3 mm. - Noakatlouaitech k cetv 230V + 10% 50-60
I, ¢ NOMOLLbIO MHOTOMOAKICHOTO BbIKAKOUATEAS UAM MCMOAL3YITE AHOOOE APYroe YCTPOICTBO, KOTOPOE rapaHTUpyeT MHOTOMOAKOCHOE OTKAIOUEHWE NUTAtOLLEN CETU C PacCTOSHUEM
MeXAY KOHTaKTaMu oT = 3 MM U 60AbLLE.

Collegare a terra tutte le masse metalliche - All metal parts must be grounded - Connectez toutes les masses métalliques a la terre - Alle Metallteile erden - Conectar con
la tierra todas las masas metalicas - Realize ligagao a terra de todas as massas metalicas - Uziemié wszystkie elementy metalowe. - Bce MeTanayeckue 4acti AOAKHbI ObiTb
3a3eMAEHbI.
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| A con armatura di rinforzo - with additional rein-
— ~ , ere
| forcement - avec I'larmature additionnelle - dur-
140 | 190 | ch zusatzliche Armierungseisen - con soporte
| - adicional - com armacao adicional - z doda-
-
I _ - tkowym wzmocnieniem - ¢ apmupoBaHuem
=
- = con sole zanche - with anchor bolts - avec
~ le barres - durch Krallen - con grapas - com
~ 90 | 125 . 3 . .
¢ I bracadeiras - ze Srubami fundamentowymi - ¢
=. aHKepHbIMKU BoATaMK

Assicurarsi che il terreno abbia una buona capacita drenante immettendo circa 40 litri d’acqua e verificando che lo svuotamento
avvenga in meno di 30 minuti; Make sure that the land has good draining capacity by introducing approx. 40 litres of water and checking
emptying takes place in less than 30 minutes; S’assurer que le terrain posséde une bonne capacité drainante en introduisant environ
40 litres d’eau et en vérifiant que le vidage ait lieu en moins de 30 minutes; Stellen Sie sicher, dass der Boden eine gute
Drainagekapazitat hat, indem Sie ca. 40 Liter Wasser einfullen und Uberpriifen, ob das Wasser in weniger als 30 Minuten ablauft;
Aseglirese de que el terreno tenga una buena capacidad drenante introduciendo uno 40 litros de agua y comprobando que el vaciado
se realice en menos de 30 minutos; Certificar-se que o solo tenha uma boa capacidade drenante introduzindo cerca de 40 litros de
agua e verificando que o esvaziamento aconteca em menos de 30 minutos; Upewnié sie, ze grunt ma dobra zdolno$¢é odprowadzania
wody, wstrzykujac okoto 40 litréow wody i sprawdzajac, czy opréznianie odbywa sie w czasie krotszym niz 30 minut; Y6eauTbca B TOM, UTO
3eMAa obrapaeT XopoLlen ApeHaxHOM cnocobHOCTLIO, NoraoLLas Okono 40 AUTPOB BOAbI, M KOHTPOAMPYS, UTO BNWUTbIBAHWE NMPOUCXOAUAO

B TeYeHue, No kpanHen mepe, 30 MUHYT.




Con sole zanche - With anchor bolts - Avec

le barres - Durch Krallen - Con grapas - Com

bracadeiras - Ze Srubami fundamentowymi
- C aHKepHbIMU 60ATaMMU
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Con armatura di rinforzo - With additional reinforcement - Avec

I'armature additionnelle - Durch zusatzliche Armierungseisen - Con

soporte adicional - Com armacao adicional - Z dodatkowym
wzmochieniem - C apmupoBaHuem

RUNNING
DIRECTION

» i




ROCK

Ghiaia - Gravel - Gravier - Kies - Grava - Gravilha - Zwir - [paBuii

Geotessuto - Geotextile - GEotextile - Geotextilschicht - Geotejido
- Geotéxtil - Geowtdkninie - [eoTekcTUAS

Tubo di scarico - Drainpipe - Tuyau d’échappement -
Entwasserungsrohr - Tubo de escape - Rura wydechowa -
BbixronHas Tpyba

Raccordo a rete fognaria - Connection to sewer system - Raccord
au systéeme d’égout - Kanalisationsanschluss - Conexion al siste-
ma de alcantarillado - Jungao a sistema de aguas residuais - Po-
dtgczenie systemu kanalizacyjnego - LLTyuep kaHaansaumm

Attenzione: assicurarsi che la quota dalla base della
cementazione appena eseguita al manto stradale sia di
1000 mm;

Warning: make sure that the height from the base of the
cementing just performed is 2000 mm at the road surface;
Attention: s’assurer que la hauteur a partir de la base de la
cimentation qui vient d’étre exécutée au revétement de la
route, soit de 1000 mm;

Achtung: Die Hohe von der Basis des gerade ausgeflihrten
Betongusses bis zur Fahrbahnoberflache muss 1000 mm
betragen;

Atencion: aseglrese que la cuota de la base de la cemen-
tacion apenas realizada en el pavimento sea de 1000 mm;
Atencao: assegurar-se que a quota da base da cemen-
tacdo apenas realizada no manto rodoviaria seja de 1000
mm;

Uwaga: upewni¢ sie, ze wysoko$¢ od podstawy tyle co
wykonanego cementowania na nawierzchni drogi wynosi
1000 mm;

BHumaHue: yﬁeAMTbCH, YTO BbICOTa OT OCHOBaHUA TOAbKO
YTO BbIMNOAHEHHOIO UEMEHTUPOBaAHMUA AO MNOBEPXHOCTH
poporu, coctaBasieT 1000 mm.
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5

Attenzione: nel calare la struttura, prestare massima attenzione a non pizzica-
re il cavo di alimentazione e alla posizione della scatola elettrica;

Warning: on lowering the structure, pay maximum attention not to pinch the
power supply cable and to the position of the electrical box;

Attention: au moment de faire descendre la structure, faire trés attention a ne
pas pincer le cable d’alimentation et a la position du boitier électrique;
Achtung: Achten Sie beim Absenken des Pollers darauf, dass das Netzkabel
und die Position des Schaltgehduses nicht eingeklemmt oder angestoflen wird;
Atencion: durante la bajada de la estructura preste la maxima atencion a no
pellizcar el cable de alimentacion y a la posicion de la caja eléctrica;

Atencao: ao abaixar a estrutura, prestar a maxima atencdo a ndo picar o cabo
de alimentacao e a posicao da caixa elétrica;

Uwaga: podczas opuszczania kolumny nalezy uwazaé, aby nie przeciaé przewo-
du zasilajacego i nie naruszy¢ pozycji puszki elektrycznej;

BHUMAaHUe: Npu ONycKaHWKW KOHCTPYKLMKW 06paTuTb 0ocoboe BHUMaHWe Ha To,
uTo6bl He Nepexartb LHYP NUTaHUs 1 NOAOXKEHUE INEKTPUUECKOTO BAOKA.
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ROCK

Tabella “AQCESSORI PRODOTTO”, Table “PRODUCT ACCESSORIE?”, Tableau “ACCESSOIRES PRODUITS”, Tabelle ,PRODUKTZU-
BEHOR”, Tabla “ACCESORIOS PRODUCTO”, Tabela “ACESSORIOS DO PRODUTO”, Tabela “AKCESORIA DODATKOWE”,
Ta6bauua “AKCECCYAPbI UBAEAUA”.
Article Descrizione, Description, Description,
Code Beschreibung, Descripcion, Descricao, Opis, OnucaHuna
Serratura di sicurezza per dissuasore art. ROCK - Safety lock for bollard art. ROCK -
Serrure avec clé personnalisée pour déverrouillage art. ROCK - Sicherheitsschloss
ROCK/LOCK . .
zu Poller Art. ROCK - Cerradura de seguridad para disuasor art. ROCK - Fechadura de
659022 segurancga para dissuasor de estacionamento art. ROCK - Skrzynia montazowa dla art.
ROCK - MpeaoxpaHutenb pns apt. ROCK
Cassaforma per dissuasore art. ROCK @=273mm h=700mm - Framework for bollard
art. ROCK @=273 h=700mm - Caisson de fondation pour borne escamotable art. ROCK
ROCK/B @=273 h=700mm - Einlassrahmen zu Poller Art. ROCK @=273 h=700mm - Cajén de
659070 cimentacion art. ROCK @=273 h=700mm - Estrutura para dissuasor art. ROCK @=273
h=700mm - Skrzynia fundamentowa dla art. ROCK @=273mm h=700mm - Onany6ka
AN U3AEAUA AN CTOABMKOB ROCK @ = 273 mm h = 700 mm
Riscaldatore elettrico antigelo - Antifreeze heater - Dispositif de chauffage électrique
ROCK/RE antigel - Frostschutzheizung - Calentador eléctrico - Aquecedor eléctrico anti-gelo
659060 - Podgrzewacz elektryczny zapobiegajacy zamarzaniu - AHTUPPU3 IAEKTPUUECKUI
noaorpesarenb
Solenoide per valvola discesa rapida - Solenoid with power supply cable - Electrovanne
ROCK/EL avec cable d’alimentation - Magnet mit Netzkabel - Electrovalvula con cable de
659062 alimentacion - Electrovalvula com cabo de alimentacdo - Elektrozawor z kablem
zasilajgcym - AAeKTPOMarHUTHbIN KAanaH AAst BbICTPOro crycka
Chiusino per cassaforma per dissuasore art. ROCK - Manhole close for bollard art. ROCK
ROCK/C - Couvercle du caisson de fondation pour borne escamotable art. ROCK - Schachtdeckel
/ zu Poller Art. ROCK - Tapa para cajon de cimentacion art. ROCK - Tampa para a estrutura
659071 do dissuasor de estacionamento art. ROCK - Studzienka podziemna dla art. ROCK -
Kpbiwka Atoka anst apt. ROCK
Microinterruttore disicurezza opzionale - Optional safety microswitch - Microinterrupteur
ROCK/MICRO de sécurité en option - Optionaler Sicherheitsmikroschalter - Microinterruptor
659063 de seguridad opcional - Microinterruptor de seguranca opcional - Opcjonalny
mikroprzetacznik bezpieczenstwa - Mo xeAaHUIO MUKPOBbIKAOUATEAL 6€30MacHOCTH
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ROCK Ry

MHCTPYKUUA AN KOHEYHOIO NOAb30BATEANSA

310 PYKOBOACTBO O6bIAO MOAFOTOBAEHO AAAl KOHEYHbIX MOAb30BaTEAEN NMPOAYKTA; MOHTaXHUK 06s3aH

NPeAOCTaBUTb 3TO PYKOBOACTBO AMLY, OTBETCTBEHHOMY 3a paboTy npuBoAa. MOCAEAHWMI AOAXKEH MPEACTaBUTb
AHANOTUUHYIO MHCTPYKLMIO AASt APYTMX MOAb30BaTEAEeN. ITa MHCTPYKLMSA AOAKHA BbITb COXpaHEHa U AErKOAOCTYMHA
AAR TPOCMOTPA, KOrAa 31O TpebyeTca.

XopoLuas NpoduAaKTUKa 1 YacTble NPOBEPKKU 06ecneunBatoT AMMTEAbHbIN CPOK CAYXObl n3paeAns. CBAXMTECH C

MOHTa>XXHUKOM AAA TEKYLLLETO 060/\y)KVIBaHVIF| MAU B CAy4ae NOAOMKMU.

w

NMPABUNA BE3OINACHOCTU

Bo BpeMsi paboTbl NPMBOAOB AEPXUTECH HA BE30NACHOM PACCTOSIHUM OT MEXAHU3Ma U HE KacanTeCh MOABUXHbIX
yacTen.

3anpetute AeTaM urpatb BOAU3KM aBTOMATUKM.

BbINnoAHUTE onepaumnn KOHTPOASI U MPOBEPKU, NMPEAYCMOTPEHHbIE B rPpaduKe TEXHUUECKOTO OBCAYXMBAHUA U
HEMEAAEHHO NPEKPATUTE UCMOAL30BATb aBTOMATUKY, KOrAa 06HapyXeHbl NPU3HAKU HEUCTPABHOCTW.

. Hukoraa He pa36Mpal7|Te napenne! Bece pa6OTbI rno OGCAy)KVIBaHVII'O N PEMOHTY AONXKHbI BbIMMOAHATLCA TOAbKO

KBaAUOULMPOBAHHbLIM NMEPCOHAAOM.
Onepauus pa36/\0KMpOBKVI AONKHA BbINMOAHATLCA B l-lpe38bll-la[;1HbIX cutyaumsax! Bce noAb3oBateAn AOAXHbI
6bITb NMPOUHCTPYKTMPOBaAHbI KaK NOAb30BaTbCA MEXaHU3MOM pa36AOKVIDOBKVI.

MEXAHU3M PASBAOKUPOBKU MNPUBOAA ROCK

Bce moaenn ROCK ocHalleHbl pa3bAoKUPYHOLLLIMM YCTPOMCTBOM; paboTa 3Toro ycTponcTBa caeaytoLas. OTBUHTUTb

3aKPbIBAIOLLMIA KOAAYOK, PACMIOAOXEHHbI HAa TOAOBKE CTOAOMKA; BCTaBUTb MpUAaraeMblit KAKOY, OTKPYTUTb NPOTUB
4acoBOW CTPEAKM NMPUMEPHO Ha 1 060POT U AOKAATLCA MOAHOTO ONYCKAHUA CTOABMKOB.

Uto6bl BEPHYTb CTOABUK B pabouee CoCTosiHME, MOBEPHYTb KAKOU MO YaCOBOW CTPEAKE.
BHUMAHMUE: Bo Bpemsi onepauun no pacuenAeHuto Ha cTtonbe MOXET OTMeuaTbCs HEKOHTPOAMpPYyeEMOe

ABWXEHME: NPOABAANTE MaKCUMaAbHYHO OCTOPOXHOCTb, yT06bl N36EXATH BO3MOXHOIO PUCKa.

BHUMAHME: Heob6xoAMMO MOMHUTb, UTO HY>XXHO CHOBA 3aTsHYTb 3aKPbIBaOLLMIA KOAMAYOK B KOHLIE paboT npu

Py4YHOM ynpaBAEHUMH, yTOObI pacuenneHne Bcerpa 6bIAO 3aLUMLLEHO OT BOAbI U MbIAK.

-

\

OYUCTKA U NPOBEPKHU

EAMHCTBEHHOW onepauuen, KOTOPYHO MOAb30BaTEAb MOXET U AOANXKEH AEAaTb, ABAAETCA YAAA€HUE AUCTbLEB,

BETBEN U AHOObIX APYrMX 0OAOMKOB, KOTOpble orpaHuuMBator ABuxeHue ot ROCK. MpeaynpexxaeHue ! Beeraa
OTKAIOYaAMTEe NUTaHUe, KOrAa BbiMOAHEHUE onepauui no Bopotam!

DEA SYSTEM S.p.A.
Via Della Tecnica, 6 - 36013 PIOVENE ROCCHETTE (VI) - ITALY

E— tel: +39 0445 550789 - fax: +39 0445 550265

move as you like Internet: http:\\www.deasystem.com - E-mail: deasystem@deasystem.com




DeKknapauusa EC o cootBetrctBumu (DoC)

B COOTBETCTBUM C [IMPEKTUBOI Ha MaLLMHbI M MmexaHu3mbl 2006/42/EC, Npua.ll, A

HassBaHue komnaHun:
MouTtoBbIii agpec:
UHpeKce u ropoa;:
Homep TenedoHa:

AApec 3/1eKTPOHHOM NoYTbI:

DEA SYSTEM S.p.A.

Via Della Tecnica, 6

36013 Piovene Rocchette (VI) - ITALY

+39 0445 550789

deasystem@deasystem.com

3aasnsem, uto DoC BbinyweHa nog Halwy co6CTBEHHYO OTBETCTBEHHOCTb M OTHOCUTCA K CAeAyoWemy Usaenmio:

Mogenb annapata/Uspenue:

Tvn:

Maptuma:

ROCK — ROCK/CABLE

[MApaBAnYecknin 61oKMpaTop ABUKEHUA

CM. 3TUKEeTKy Ha 06paTHOW CTOPOHE PYKOBOACTBA No/b30BaTeNs

BbiweonuncaHHbI NpeameT AeKnapaLuum CooTBETCTBYET caeaytolemy YHUOULMPOBAaHHOMY 3aKoHoAaTenbCcTBY EBponeiickoro cotosa:

Oupektuse 2006/42/EC (MD AupekTusa)
Ounpektusbl 2014/53/EU (RED AupeKktusa)
[Aunpektuebl 2011/65/EU (RoHS)

anMeHﬂIIMCb cnepywouime yHVId)VILI,VIpOBaHHbIe CTaHAApPTbl U TEXHUYECKUME YCN0BUA:

HasBaHue:

EN61000-6-2

EN61000-6-3

EN301489-1v2.1.1

EN301 489-3v2.1.1

EN60204

EN300 220-2v3.1.1

EN124-1

EN124-3

EN50581

[ononHutenbHasa uidopmaums

MoanucaHo oT UmeHu:

Pepakuma:

00.01

[aTa cTaHAapTa/TeXHMYECKUX YCN0BUA
2005 + EC:2005

2007 + A1:2011

2017

2017 final draft

2006

2017

2015

2015

2012

WUma u pata Bbinycka:

Piovene Rocchette (VI)
11/01/19

WUmsa, ponxKHocTb, noanucb
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DEA SYSTEM S.p.A.

Via Della Tecnica, 6 - 36013 PIOVENE ROCCHETTE (VI) - ITALY
tel: +39 0445 550789 - fax: +39 0445 550265
Internet: http:\\www.deasystem.com - E-mail: deasystem@deasystem.com



